
Aseres Yimei Teshuva 5784 - YIW, 9.23 BS”D 

Haftorah for Shabbos Shuva - Hoshea 14:2-10

שׁוּ֚בָה יִשׂרְָאלֵ֔ עדַ֖ יְהוָֹ֣ה אלֱֹהֶ֑יָ כִּ֥י כָשׁלַ֖תְָּ בַּעֲונֶָֺֽ׃

קְחוּ֤ עמִּכָםֶ֙ דְּברִָ֔ים וְשׁוּ֖בוּ אֶל־יהְוֹהָ֑ אמִרְוּ֣ אֵלָ֗יו כׇּל־תִּשָּׂ֤א עָוןֺ֙ וְקַח־טוֹ֔ב וּֽנְשַׁלּמְהָ֥ פרִָ֖ים שְׂפתֵָֽינוּ׃

אַשׁוּּ֣ר ׀ לֹ֣א יוֹשִׁיעֵ֗נוּ עַל־סוּס֙ לֹ֣א נרְִכָּ֔ב וְלֹא־נֹ֥אמרַ עוֹ֛ד אֱלֹהֵ֖ינוּ למְעֲַשׂהֵ֣ יָדֵ֑ינוּ אֲשׁרֶ־בְָּ֖ ירְֻחםַ֥ יתָוֹֽם׃

ארְֶפָּא֙ מְשׁוּ֣בתָםָ֔ אהֲֹבםֵ֖ נְדָבהָ֑ כִּ֛י שָׁ֥ב אַפִּ֖י ממִֶּֽנּוּ׃

אהְֶיהֶ֤ כַטַּל֙ לְיִשׂרְָאֵ֔ל יִפרְַח֖ כַּשׁוֹּשַׁנּהָ֑ וְיְַ֥ שׇׁרָשָׁ֖יו כַּלְּבָנוֹֽן׃

יֵֽלכְוּ֙ יֹֽנְקוֹתָ֔יו וִיהִ֥י כַזַּ֖יתִ הוֹדוֹ֑ ורְֵ֥יחַֽ לוֹ֖ כַּלְּבָנוֹֽן׃

יָשֻׁ֙בוּ֙ יֹשְׁבֵ֣י בצְִלּוֹ֔ יחְַיּוּ֥ דָגןָ֖ וְיִפרְְחוּ֣ כַגָּ֑פןֶ זכִרְוֹ֖ כְּיֵ֥ין לְבָנוֹֽן׃

אֶפרְַ֕יםִ מהַ־לִּ֥י עוֹ֖ד לעָצֲַבִּ֑ים אֲנִ֧י עָנִ֣יתִי וַאֲשׁוּרֶ֗נּוּ אֲנִי֙ כִּברְוֹ֣שׁ רַעֲנןָ֔ ממִֶּ֖נִּי פּרְֶיְָ֥ נמִצְָֽא׃

מִ֤י חכָםָ֙ וְיָ֣בןֵֽ אֵ֔לּהֶ נָבוֹ֖ן וְיֵדָעםֵ֑ כִּֽי־יְשׁרִָ֞ים דּרְַכֵ֣י יהְוֹהָ֗ וצְַדִּקִים֙ יֵ֣לכְוּ בםָ֔ וּפֹשׁעְִ֖ים יכִָּ֥שְׁלוּ בםָֽ

Bereishis 37:28-31

 וַיּעַַֽברְוּ֩ אֲנָשִׁ֨ים מִדְיָנִ֜ים סחֹֽרֲִ֗ים וַֽיּמְִשׁכְוּ֙ וַיּעֲַֽלוּ֤ אתֶ־יוֹסףֵ֙ מןִ־הַבּוֹ֔ר וַיּמִכְּרְוּ֧ אתֶ־יוֹסףֵ֛ לַיִּשׁמְעְֵאלִ֖ים
בּעְֶשׂרְִ֣ים כּסָ֑ףֶ וַיָּבִ֥יאוּ אתֶ־יוֹסףֵ֖ מצִרְָֽימְהָ׃

וַיּשָׇׁ֤ב רְאוּבןֵ֙ אֶל־הַבּוֹ֔ר והְִנּהֵ֥ אֵין־יוֹסףֵ֖ בַּבּוֹ֑ר וַיִּקְרַע֖ אתֶ־בְּגָדָֽיו׃

וַיּשָׇׁ֥ב אלֶ־אֶחָ֖יו וַיֹּאמרַ֑ הַיֶּ֣לֶד אֵינֶ֔נּוּ וַאֲנִ֖י אָ֥נהָ אֲנִי־בָֽא׃

וַיִּקְחוּ֖ אתֶ־כּתְֹ֣נתֶ יוֹסףֵ֑ וַֽיִּשׁחְֲטוּ֙ שׂעְִ֣יר עִזִּ֔ים וַיִּטְבְּלוּ֥ אתֶ־הכַּתֹֻּ֖נתֶ בַּדּםָֽ

Rashi

 וישב ראובן. בּמִכְִירָתוֹ לֹא הָיהָ שׁםָ, שׁהִֶגִּיעַ יוֹמוֹ לֵילְֵ וּלְשׁמֵַּשׁ אתֶ אָבִיו. דָּ"אַ עסָוּק הָיהָ בְשַׂקּוֹ
וּבתְעֲַנִיתוֹ עַל שֶׁבִּלְבֵּל יצְוּעֵי אָבִיו

אנה אני בא. אָנהָ אֶברְַח מצִּעַרְוֹ שֶׁל אַבָּא
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Medrash Bereishis Rabbah 84:19

 וַיָּשׁבָ רְאוּבןֵ אלֶ הבַּוֹר (בראשית לז, כט), והְֵיכןָ הָיהָ, רַבִּי אֱלִיעֶזרֶ ורְַבִּי יהְוֹשׁעַֻ, רַבִּי אֱלִיעֶזרֶ אוֹמרֵ
 בְּשַׂקּוֹ וּבתְעֲַנִיתוֹ, כְּשֶׁנִּפְנהָ הָלְַ והְצִֵיץ לְאוֹתוֹ בּוֹר, הֲדָא הוּא דִכתְִיב: וַיָּשָׁב רְאוּבןֵ אֶל הַבּוֹר, אמָרַ
 לוֹ הַקָּדוֹשׁ בּרָוְּ הוּא מעֵוֹלםָ לֹא חָטָא אָדָם לְפָנַי ועְָשׂהָ תְּשׁוּבהָ, וְאתַּהָ פּתָחַתְָּ בּתְִשׁוּבהָ תּחְִלּהָ,

 חַיֶּיָ שֶׁבּןֶ בִּנְָ עוֹמֵד וּפוֹתחֵַ בּתְִשׁוּבהָ תּחְִלּהָ, וְאֵיזהֶ זהֶ הוֹשׁעֵַ, שֶׁנֶּאמֱרַ (הושע יד, ב): שׁוּבָה
יִשׂרְָאלֵ עדַ ה' אלֱֹהֶיָ

Eitz Yosef

ובתעניתו היה עסוק. על בלבול יצועי אביו. ולפי שישבו לאכול לחם נפרד מהם

וישב לשון תשובה

מעולם לא חטא כו' דקין ואדה"ר לא עשו תשובה אלא מתוך הדחק והעונש שנענשו (יפ"ת)

זה הושע דבארה נזכר בבני ראובן בד"ה. ובארה היינו בארי כדלקמן בויק"ר פ"ו. ור"ל דהושע 
הוא שפתח במעלת התשובה שלמדנו שתשובה מגעת עד כסא הכבוד ושזדונות נעשו לו 

כשגגות וכיוצא (יפ"ת)

Rus 2:14

 וַיּאֹמרֶ להָ בעַֹז לעְתֵ הָאכֶֹל, גֹּשִׁי הֲלֹם וְאכַָלתְְּ מןִ-הַלּחֶםֶ, וְטָבַלתְְּ פּתְִֵּ, בּחַמֹץֶ; ותֵַּשׁבֶ, מצִּדַ

הַקּצֹרְִים, וַיּצִבְָּט-להָּ קָלִי, ותַֹּאכַל ותִַּשׂבְּעַ ותַּתֹרַ

Shemos 4:14

 וַיּחִרַ-אףַ יהְוהָ בּמְֹשׁהֶ, וַיּאֹמרֶ הֲלֹא אהַרֲֹן אחִָיָ הַלּוִֵי--יָדַעתְִּי, כִּי-דַבּרֵ יְדַבּרֵ הוּא; וְגםַ הִנּהֵ-הוּא 

יצֵֹא לִקְרָאתֶָ, ורְָאֲָ וְשׂמָחַ בְּלִבּוֹ

Medrash Rus Rabbah 5:6

 אמָרַ רַבִּי יצִחְָק בּרַ מרְַיוֹן בָּא הכַּתָוּב לְלמֶַּדְָ שֶׁאםִ אָדָם עוֹשׂהֶ מצִוְהָ יעֲַשֶׂנּהָ בְּלֵבָב שָׁלםֵ, שֶׁאִלּוּ
 הָיהָ רְאוּבןֵ יוֹדֵעַ שׁהֶַקָּדוֹשׁ בּרָוְּ הוּא מכַתְִּיב עָלָיו (בראשית לז, כא): וַיִּשׁמְעַ רְאוּבןֵ וַיּצִַּילהֵוּ מִיָּדָם,

 בּכִתְֵפוֹ הָיהָ מוֹלִיכוֹ אצֵֶל אָבִיו. וְאִלּוּ הָיהָ יוֹדֵעַ אהַרֲֹן שׁהֶַקָּדוֹשׁ בּרָוְּ הוּא מכַתְִּיב עָלָיו (שמות ד,
 יד): הִנּהֵ הוּא יצֵֹא לִקְרָאתֶָ בּתְֻפִּים וּבמִחְוֹלוֹת הָיהָ יוֹצֵא לִקְרָאתוֹ. וְאִלּוּ הָיהָ יוֹדֵעַ בּעַֹז שׁהֶַקָּדוֹשׁ
 בּרָוְּ הוּא מכַתְִּיב עָלָיו: וַיּצְִבָּט להָּ קָלִי ותַֹּאכַל ותִַּשְׂבּעַ ותַּתֹרַ, עֲגָלוֹת מְפֻטּמָוֹת הָיהָ מַאכֲִילהָּ. רַבִּי
 כּהֹןֵ ורְַבִּי יהְוֹשׁעַֻ דּסְכְִנִין בְּשׁםֵ רַבִּי לוִֵי לְשׁעֶָברַ הָיהָ אָדָם עוֹשׂהֶ מצִוְהָ והְַנָּבִיא כּוֹתְבהָּ, ועְכְַשָׁיו
 כְּשֶׁאָדָם עוֹשׂהֶ מצִוְהָ מִי כּוֹתְבהָּ, אלִֵיָּהוּ כּוֹתבְָהּ וּמלְֶֶ הַמָּשִׁיחַ וְהַקּדָוֹשׁ בּרָוְּ הוּא חוֹתםֵ עלַ

ידְֵיהםֶ, הֲדָא הוּא דִכתְִיב (מלאכי ג, טז): אזָ נדְִבּרְוּ ירְִאֵי ה' אִישׁ אלֶ רֵעֵהוּ וגו
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Haftorah for Shabbos Ha’Gadol, Malachi (the last of the Neviim) 3:4-24; Malachi 
3:16-24

 אזָ֧ נדְִבּרְוּ֛ ירְִאֵ֥י יְהוָֹ֖ה אִ֣ישׁ אלֶ־רֵעֵ֑הוּ וַיַּקְשׁבֵ֤ יְהוָֹה֙ וַיִּשְׁמָ֔ע וַ֠יִּכּתָבֵ֠ ספֵ֣רֶ זִכּרָוֹ֤ן לפְנָָיו֙ לְירְִאֵ֣י יְהוָֹ֔ה
וּלְחֹשׁבְֵ֖י שְׁמוֹֽ׃

 והְָ֣יוּ לִ֗י אמָרַ֙ יהְוֹהָ֣ צְבָאוֹ֔ת לַיּוֹ֕ם אֲשׁרֶ֥ אֲנִ֖י עֹשׂהֶ֣ סְגֻלּהָ֑ וחְמַָלתְִּ֣י עֲלֵיהםֶ֔ כַּֽאֲשׁרֶ֙ יחַמְֹ֣ל אִ֔ישׁ עַל־בְּנוֹ֖
העָֹבֵ֥ד אתֹוֹֽ׃

 וְשַׁבתְּםֶ֙ וּרְאִיתםֶ֔ בֵּ֥ין צַדִּ֖יק לרְָשׁעָ֑ בֵּ֚ין עֹבֵ֣ד אֱלֹהִ֔ים לַאֲשׁרֶ֖ לֹ֥א עֲבָדוֹֽ׃

כׇל־עֹשׂהֵ֤ רִשׁעְהָ֙ קַ֔שׁ וְלהִַ֨ט אתֹםָ֜ הַיּוֹ֣ם הַבָּ֗א אמָרַ֙  כִּֽי־הִנּהֵ֤ הַיּוֹם֙ בָּ֔א בּעֹרֵ֖ כּתַַּנּוּ֑ר והְָיוּ֨ כׇל־זֵדִ֜ים וְ
יהְוֹהָ֣ צְבָאוֹ֔ת אֲשׁרֶ֛ לֹא־יעֲַזֹ֥ב להָםֶ֖ שׁרֶֹ֥שׁ ועְָנףָֽ׃

וְזרְָחהָ֨ לכָםֶ֜ ירְִאֵ֤י שׁמְִי֙ שׁמֶֶ֣שׁ צְדָקָה֔ וּמרְַפֵּ֖א בּכְִנָפֶ֑יהָ וִיצָאתםֶ֥ וּפִשׁתְּםֶ֖ כּעְֶגְלֵ֥י מרְַבֵּֽק׃

 ועְסַּוֹתםֶ֣ רְשׁעִָ֔ים כִּֽי־יהְִיוּ֣ אֵ֔פרֶ תּחַ֖תַ כַּפּוֹ֣ת רַגְלֵיכםֶ֑ בַּיּוֹם֙ אֲשׁרֶ֣ אֲנִ֣י עֹשׂהֶ֔ אמָרַ֖ יהְוֹהָ֥ צְבָאוֹֽת׃

זכִרְוּ֕ תּוֹרַת֖ מֹשׁהֶ֣ עַבְדִּ֑י אֲשׁרֶ֩ צוִִּ֨יתִי אוֹתוֹ֤ בחְרֵֹב֙ עַל־כׇּל־יִשׂרְָאֵ֔ל חֻקִּ֖ים וּמִשְׁפָּטִֽים׃

הִנּהֵ֤ אָנכִֹי֙ שֹׁלחֵַ֣ לכָםֶ֔ אתֵ֖ אֵלִיּהָ֣ הַנָּבִ֑יא לִפְנֵ֗י בּוֹ֚א יוֹ֣ם יהְוֹהָ֔ הַגָּדוֹ֖ל והְַנּוֹרָֽא׃

וְהֵשִׁ֤יב לבֵ־אבָוֹת֙ עלַ־בּנִָ֔ים ולְבֵ֥ בּנִָ֖ים עלַ־אבֲוֹתםָ֑ פּןֶ־אָבוֹ֕א והְכִֵּיתִ֥י אתֶ־הָארֶָ֖ץ חרֵֶֽם׃

M.Horowitz  of 3 3


